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s'avancant, lui demandérent : « De qui étes-vous le fils ?
Comment étes-vous assez fou pour amasser de I’herbe et
la placer dans la bouche d'un beeuf qui est déja mort?
Comment la mangerait-il jamais ? »

L’enfant répliqua en riant : « Quoique mon beaeuf soit
mort, sa téte et sa bouche sont encore la; s’il ne mange
pas 'herbe que je lui apporte, a combien plus forte raison
votre fils (ne jouira-t-il pas de vos offrandes), lui qui est
mort depuis déja longtemps, En outre, vous I'avez bralé
par le feu; 1l ne reste plus de luisur la terre que quelques
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. os calcinés; cependant vous placez devant lui des aliments

k de toutes saveurs et vous redoublez vos pleurs et vos cris;

7" , comment pourrait-il manger ? »

L'intelligence du pére s’ouvrit alors et il demanda 3

. {: Penfant : « Qui étes-vous ? » L’enfant répondit : « J'étais
,f le fils du maitre de maison; mais, maintenant, griace au

bienfait du Buddha, j’ai obtenu de naitre en haut parmi
les devas; j'ai vu mon pére et ma meére s’abandonner
£ une trop grande affliction et c’est pourquoi je suis venu
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T transformer (leurs idées). » Le pére, ayant compris,
I eprouva une grande joie et ne fut plus affligé. Le deva
- . | disparut soudain. Quand le pére et la mére furent rentrés
’ * chez eux ils firent de grandes libéralités, observérent avec

E,.f__:. | soin les défenses, lurent les livres saints, pratiquerent
la sagesse et obtinrent le fruit de Srotapanna.
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Autrefois, il y a de cela des générations innoinbrables, 1l
y avait un stupa dans lequel résidaient plusieurs milliers
de cramanas ; ils avaient envoyé quelques centaines de
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